
E G Y E S Ü L E T I K Ö Z L E M É N Y E K 

Jegyzőkönyv. 
a z O r s z á g o s E r d é s z e t i E g y e s ü l e t i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y á n a k B u d a p e s ­
ten , az e g y e s ü l e t s z é k h á z á b a n 1 9 3 2 . é v i m á j u s h ó 3-án t a r t o t t r e n ­

des k ö z g y ű l é s é r ő l . 

M e g j e l e n t e k : b á r ó W a l d b o t t K e l e m e n a le lnök , B í r ó Z o l t á n ü g y ­
veze tő , A j t a y Jenő , B a l o g h E r n ő , F i e d l e r J enő , F ö l d v á r y M i k s a , 
G y a r m a t h y M ó z e s , H i n f n e r G y ö r g y , I v a n i c h F e r e n c , K o z m a I s t v á n , 
O s z t r o l u c z k y M i k l ó s , P a p p B é l a , d r . P a p p - S z á s z T a m á s , Pech K á l m á n , 
R i m l e r Pá l , R ó n a y G y ö r g y , S c h m i d t K á r o l y , V é s s e y F e r e n c , V e s s e i 
M i h á l y , V u k G y u l a v á l a s z t m á n y i t a g o k , b á r ó P r ó n a y G á b o r r e n d e s 
t a g és L e n g y e l S á n d o r s e g é d t i t k á r . 

Báró Waldbott Kelemen alelnök: 
V a n s z e r e n c s é m a m e g j e l e n t U r a k a t ü d v ö z ö l n i és az O r s z á g o s 

E r d é s z e t i E g y e s ü l e t i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y á n a k a m a i n a p r a k i t ű z ö t t 
ü lésé t m e g n y i t n i . 

M e g á l l a p í t o m , h o g y az ülés h a t á r i d e j e a v á l a s z t m á n y i t a g o k k a l 
i d e j é b e n k ö z ö l v e le t t és az ülés a m e g j e l e n t e k s z á m á r a v a l ó t e k i n t e t t e l 
h a t á r o z a t k é p e s . 

A j e g y z ő k ö n y v . h i t e l e s í t é s é r e Pech K á l m á n , és H i n f n e r G y ö r g y 
v á l a s z t m á n y i t a g U r a k a t k é r e m f e l . 

T á v o l m a r a d á s u k a t k i m e n t e t t é k : G r ó f H a d i k J á n o s e lnök , T é r f i 
Bé'la a le lnök, B e y e r Jenő , B o r h y G y ö r g y , F e k e t e Z o l t á n , b á r ó I n k e y 
Pá l , K a l l i v o d a A n d o r , K i s s F e r e n c , M a t u s o v i c h P é t e r , N a g y L á s z l ó , 
O n c z a y L á s z l ó , O s z t r o l u c z k y Géza , R ó t h G y u l a , S i p o s A n t a l , g r ó f 
S z é c h é n y i A l a d á r és g r ó f T e l e k y J ó z s e f v á l a s z t m á n y i t a g U r a k . 

A z ülés ö s s z e h í v á s á t e l s ő s o r b a n az a m e g k e r e s é s t e t t e s züksé ­
g e s s é , a m e l y e t az O s z t r á k E r d é s z e t i E g y e s ü l e t i n t é z e t t e g y e s ü l e t ü n k ­
h ö z a m a g y a r á l l a tk iv i t e lnek A u s z t r i á b ó l h o z z á n k i r á n y u l ó f a b e h o z a t a l 
e l l enében l eendő f o k o z á s a é r d e k é b e n . 

K é t s é g t e l e n , h o g y a m a g y a r m e z ő g a z d a s á g ta lpraá l l í tása , a m i t ő l 
p e d i g az e g é s z o r s z á g t a lp raá l l í t á sa f ü g g , c s a k a b b a n az e s e t b e n l e ­
h e t s é g e s , h a m e z ő g a z d a s á g i t e r m é n y f e l e s l e g e i n k k ü l f ö l d ö n v a l ó el­
h e l y e z é s é t l e h e t ő v é t u d j u k t enn i . 

A m u l t évi k a t a s z t r o f á l i s t e r m é s u t á n e g y e d ü l az á l l a tk iv i t e l az, 
a m i a m e z ő g a z d a s á g r é s z é r e m e g f e l e l ő b e v é t e l e k e t t u d n a s z o l g á l t a t n i 
anná l is i n k á b b , m e r t a r e n d k í v ü l l e c s ö k k e n t b e l f ö l d i h ú s f o g y a s z t á s 
k ö v e t k e z t é b e n j ó v a l n a g y o b b á l l a t f e l e s l e g e k á l l anak a b e l f ö l d i p i a c o n 
r e n d e l k e z é s r e , m i n t n o r m á l i s é v e k b e n . 

A z O r s z á g o s E r d é s z e t i E g y e s ü l e t r e a m e z ő g a z d a s á g t a lp raá l l í ­
t á sa e g y á l t a l á n n e m l ehe t k ö z ö m b ö s . 

N e m c s a k azér t , m e r t a z e r d ő b i r t o k o s o k , ú g y s z ó l v á n , k i v é t e l né l ­
kül m e z ő g a z d á k is , a k i k ezekné l a k é r d é s e k n é l is j e l e n t ő s e n v a n n a k 



é r d e k e l v e és í g y az e g y e s ü l e t akkor , a m i k o r a m e z ő g a z d a s á g érde­
k e i t t á m o g a t n i i g y e k s z i k , n e m c s a k a t e s t v é r - á g a z a t b o l d o g u l á s á t ipar­
k o d i k e l ő m o z d í t a n i , de l e g j o b b t u d á s a sze r in t t á m o g a t j a t a g j a i t is . 

D e i g e n n a g y é r d e k e a m a g y a r e r d ő g a z d a s á g n a k a m e z ő g a z d a ­
s á g ta lpraá l l í t ása a z é r t is, m e r t az e r d ő g a z d a s á g t e r m é k e i n e k tú lnyo ­
m ó a n n a g y része é p p e n a m e z ő g a z d a s á g i l a k o s s á g k ö r é b e n talál el­
h e l y e z é s t . 

A z e r d ő g a z d a s á g é rdekképv i s e l e t e t e h á t akko r , a m i k o r a legtel­
j e s e b b j ó i n d u l a t t a l c sa t l akoz ik a m e z ő g a z d a s á g i é r d e k e k v é d e l m é h e z , 
a s a j á t p iacá t , a s a j á t f o g y a s z t ó i t v é d i annál is i n k á b b , m e r t — m i n t 
a z u t o l s ó évek i g e n s z o m o r ú t apasz ta la ta i i gazo l t ák , — a m e z ő g a z d a ­
s á g f o g y a s z t ó k é p e s s é g é n e k l e c s ö k k e n é s e r o h a m o s a n c s ö k k e n t i a bel­
f ö l d i i p a r o k f e l v e v ő k é p e s s é g é t is s í g y a z ipa r i f e l d o l g o z á s r a szánt 
e rde i t e r m é k e k e ladása is c s a k a k k o r l ehe t séges , ha és a m e n n y i b e n 
a m e z ő g a z d a s á g m e g e r ő s ö d i k és f o g y a s z t ó k é p e s s é vá l ik . 

D e ezen — az o r s z á g r a nézve a n n y i r a f o n t o s — m o m e n t u m o n 
k ívü l e g y m á s i k g o n d o l a t r a kell r á m u t a t n o m , a m e l y az O s z t r á k E r d é ­
sze t i E g y e s ü l e t á t i r a t á b a n f e l v e t ő d i k é s ez az á r v é d e l e m k é r d é s e . 

M i n d n y á j a n tud juk , m i n d n y á j a n é r ezzük azt, h o g y az u to l só év­
t i zed j ó r é s z b e n m e s t e r s é g e s e n f ö l c s i g á z o t t m u n k a b é r e i és ára i mel ­
le t t e r ő t e l j e s , e g é s z s é g e s g a z d a s á g i f e j l ő d é s b e n e m k ö v e t k e z h e t i k . 

Fe l t é t l enü l el kell j ö n n i e az o l c s ó b b o d á s n a k m i n d e n téren, m e r t 
e g y e d ü l a b e s z e r z é s i l e h e t ő s é g m e g k ö n n y í t é s e az , a m i a f o g y a s z t á s t 
f o k o z h a t j a , c s ak a f o k o z o t t f o g y a s z t á s t e r e m t h e t ú j m u n k a l e h e t ő s é ­
g e t és ke r e se t i a lka lmaka t és i s m é t ezek f o k o z h a t j á k á l l andóan a f e l ­
v e v ő k é p e s s é g e t . 

R e t t e g é s s e l kell a z o n b a n g o n d o l n u n k arra,, h o g y ez az á r c s ö k ­
k e n é s c s a k b i z o n y o s t e rme lé s i á g a k n á l és i t t is o l y a n r o h a m o s a n k ö ­
v e t k e z z é k be , a m i n t ez a m e z ő g a z d a s á g i t e rme lésné l tö r t én t . 

T e r m e l é s és f o g y a s z t á s , t ő k e é s m u n k a e g y m á s n a k e l v á l a s z t ­
h a t a t l a n f ü g g v é n y e i a g a z d a s á g i é l e t b e n é s h a a z e g y e n s ú l y i h e l y ­
z e t e t t ú l s á g o s k ö v e t e l é s e i v e l , a m á s i k f é l é r d e k e i n e k e r ő s z a k o l t le ­
tö ré séve l b á r m e l y i k fé l f e lb i l l en t i , a m e g z a v a r t e g y e n s ú l y k á r o s k ö 
v e t k e z m é n y e i t ő m a g a s e m k e r ü l h e t i e l . 

K é t s é g e t k i z á r ó a n m e g á l l a p í t h a t j u k azt , h o g y a z u t o l s ó é v e k 
v á l s á g á t e l s ő s o r b a n a t ő k e t ú l z o t t m o h ó s á g a és a g a z d a s á g i v i s z o ­
n y o k k a l a r á n y b a n n e m á l l ó k a m a t k ö v e t e l é s e i i d é z t é k f e l . 

A h á b o r ú t k ö z v e t l e n ü l k ö v e t ő , é v e k b e n , a m i k o r a h á b o r ú á l t a l 
e l p u s z t í t o t t j a v a k é s t a r t a l é k o k n a k l e h e t ő l e g r ö v i d i d ő n b e l ü l v a l ó 
p ó t l á s á r ó l v o l t s z ó , a m i k o r m i n d e n k i s z a b a d u l n i i g y e k e z e t t a z i n g a ­
d o z ó é r t ékű pénz tő l , a m i k o r m i n d e n k i v i s s z a s z e r e z n i i p a r k o d o t t azo­
k a t a haszná la t i t á r g y a i t , a m e l y e k e t a h á b o r ú a la t t e lvesz í te t t s p ó ­
to ln i i p a r k o d o t t a z o k a t a s zükség le t e i t , a m e l y e k e t a h á b o r ú a la t t fe ­
dezn i n e m t u d o t t : n e m lehe te t t k i t é r n i a m a g a s k a m a t l á b f i ze tése 
e l ő l . H i s z e n e b b e n a z i d ő b e n a t e r m e l é s c s a k i g e n r ö v i d i d ő t a r -



tamra vette a hiteleket igénybe és így éppen a mennyiségileg nagy 
termelés következtében és a könnyű elhelyezés mellett a kamat­
terhek az egységárak kialakulásánál nem játszottak túlzott sze­
repet. 

De másrészről a tőke a visszafizetés időpontjáig úgyszólván 
mindig ki volt téve az értékcsökkenés, a devalorizáció veszélyének. 
Mihelyst azonban az államok értékálló pénzrendszerre tértek át, 
mihelyst a háborús hiányok pótlása után megfogyatkozott keres­
let az elhelyezés lehetőségei körül élénk versenyt idézett elő: meg­
szűnt az indoka annak, hogy a tőke a normális gazdasági élethez 
mérten szokatlanul magas hasznokat tudjon a maga részére biz­
tosítani. 

Megzavarodott tehát az egyensúly a termelés és fogyasztás 
között, elsősorban csökkeni kezdett a fogyasztás az ipar termékei--
ben, mivel az ipar nem birta el most már hosszabb időre a túlzott 
kamatterheket; ennek folyományaként bekövetkezett elsősorban az 
ipari munkanélküliség és az elsőrendű szükségleti cikkek fogyasz­
tásának rohamos csökkenése válságba sodorta a mezőgazdasági ter­
melést is. 

Dacára annak, hogy ez az általános válság a környező államok 
kivitelre berendezkedett erdőgazdaságait is a legsúlyosabb, a leg­
képtelenebb helyzet elé állította, a magyar erdőgazdaság mindeddig 
megúszta ezt a válságot úgy, hogy a termelés jövedelmezősége —• 
ha csökkent is, — teljesen nem szűnt meg. 

Sőt bátran elmondhatjuk, hogy a magyar közép- és nagybirtok 
számottevő részét az utolsó időkben csak az erdőgazdaság mentette 
meg a végleges elpusztulástól. 

Nem tudjuk, mikor és hogyan oldódik meg a mezőgazdasági 
válság, de meg kell állapítanunk, hogy az erdőgazdaságnak a vál­
ságon nagyobb rázkódás nélkül való átvezetése létérdeke ma az 
egész magyar őstermelésnek. 

Nem lehet közömbös sem az államra, sem az egyesekre nézve 
az, vájjon megmarad-e a magyar közép- és nagybirtok teljesítőképes­
sége; el tudja-e látni az erdőgazdaság továbbra is, még pedig fo­
kozottmértékben azokat a szükségleteket, amelyeket eddig ellátott: 
tud-e továbbra is munkát és kenyeret adni .annak a sokszor 10.000 
munkáskéznek, amely a téli idő alatt eddig és a jövőben is az erdő­
gazdasági munkára — mint egyedüli időszerű keresetforrásra — 
volt és lesz ráutalva? 

Ha meg tudjuk akadályozni azt, hogy a magyar erdőgazdaság 
termékeinek ára rohamosan zuhanjon, ha biztosítani tudjuk azt, 
hogy az erdőgazdaság termékeit, ha mindjárt némileg csökkent, 
de mégis olyan áron tudjuk idebenn elhelyezni, amely mellett az • 
erdőgazdaság a maga számadását megtalálja, akkor megmenthet­
jük elsősorbn az erdőgazdaságot és megtalálhatjuk egyúttal azt a 



fixpontot is, amelyből kiindulólag a magyar őstermelés átszerve­
zése és talpraáll í tása megkezdődhetik. 

Ezért tartom én m a rendkívül fontosnak az árvédelmet és a 
magyar piacnak elsősorban a magyar fa részére leendő bizto­
sítását. 

Jól tudom, hogy ezeknek a kérdéseknek a megoldása rendkí­
vüli intézkedéseket követel, amely rendkívüli intézkedések egyesek 
vagy esetleg egyes gazdasági ágak kereseti lehetőségeit is befolyá­
solják. 

Számolniok kell azonban ma ezeknek is ázzál, hogy ezeket a 
rendkívüli intézkedéseket rendkívüli viszonyok indokolják és hogy 
a m a g y a r őstermelés talpraáll ítása nélkül a m a g y a r gazdasági élet 
megmentéséről beszélni sem lehet. 

Óvakodnunk kell itt attól, hogy magunkévá tegyük a fogyasz­
tói érdekeknek azt a túlzott hangoztatását, amivel különösen az 
ipar részéről találkozunk minden olyan alkalommal, amikor az ő 
nyersanyagát is alkotó termék — így különösen a belföldi fa — 
védelméről van szó. 

N e m lehet magyar fogyasztói érdek az, hogy a magyar fafo­
gyasztás ellátásának lehetősége teljesen kicsússzék a magyar erdő­
gazdaság kezéből és a magyar fapiac kényre-kegyre ki legyen szol­
gáltatva az idegen érdekek zsoldjában álló külföldi fatermelésnek. 

N e m lehet magyar fogyasztói érdek az, hogy évről-évre 3 0 — 5 0 
millió pengőt fizessünk el a külföldnek fáért, a magyar erdőgazda­
ság pedig tehetetlenül álljon azért, mert a külföldi túlkínálat által 
diktált árakon termelni képtelen. 

Éppen ezért, azt hiszem, hogy ez alkalommal, amikor a magyar 
mezőgazdaság érdekeinek megoldását a faszükségletek ellátásával kí­
vánják kapcsolatba hozni, nekünk .csak örömmel kell üdvözölnünk az 
ausztriai társ-egyesületnek azt a kezdeményező lépését, amely az erdő­
gazdasági termékek megfelelő árvédelmet és a jövedelmező erdőgaz­
dálkodás lehetőségének fenntartását célozza-

Biztosra vehetjük, hogy ezt a célt — dacára közérdekű voltá­
nak — csak nehéz és talán hosszas küzdelem árán érhetjük el, de 
ha valamikor, úgy most és ennél a kérdésnél van szükség az összes 
erők összefogására, mert ennek a kérdésnek a megfelelő megoldása 
hordja magában az egész magyar erdőgazdaság megmentésének a 
kulcsát. 

A r r a kérem ezért a választmány igen tisztelt tagjait, szentelje­
nek ennek a kérdésnek akkora figyelmet és olyan gondot, amilyet 
az a magyar erdőgazdaság képviselői részéről kétséget kizáróan meg­
érdemel. 

Ezek után áttérhetünk a tárgysorozat egyes pontjainak részletes 
tárgyalására. 

Biró Zoltán ügyvezető m indeneke lő t t az egyesüle tnek p é n z ü g y i 
he lyze té t i s m e r t e t i . A z 1932. év i j a n u á r hó 1-től m á j u s hó 2l~ig t e r jedő idő-



ben 14.492 pengő 66 f i l l é r t ény leges bevéte l le l szemben 19.063 pengő 3 1 
f i i l é r t ény leges k i a d á s m e r ü l t f e l . A bevéte l i e l m a r a d á s í g y 4570 pengő 75 
f i l l é r . Lényeges k i a d á s t okoz a lap f e n n t a r t á s a , b á r a kö l tségek egy részét 
a kedvezményes fuvar levé lakc ióbó l eredő bevéte lekből t e r v e z i f e d e z n i . A 
h i á n y leg főbb oka a m á r m i n t e g y 36.000 pengőre f e lszaporodot t t a g d í j ­
h á t r a l é k , ame lynek b e h a j t á s á r a m é g s e m j a v a s o l h a t erélyesebb lépést , 
nehogy t a g j a i n k a t e m i a t t e lvesz í tsük . F e l h a t a l m a z á s t k é r a r r a , hogy az 
egyesület a mostan i súlyos v iszonyok közöt t lega lább is add ig az idő ig , 
a m í g a nehéz h e l y z e t t a r t , tek in tsen el a t a g d í j h á t r a l é k o k n a k erélyesebb 
b a h a j t á s á t ó l . V é l e m é n y e szer in t az egyesüle t a n y a g i he lyze te az év v é g é i g 
m e g f o g j a v u l n i . 

Ü g y v e z e t ő e z u t á n az O s z t r á k M e z ő - és E r d ő g a z d a s á g i T á r s a s á g n a k 
a z ' a u s z t r i a i m ű f a b e h o z a t a l t á r g y á b a n egyesüle tünkhöz i n t é z e t t á t i r a t á t 
i s m e r t e t i . 

A z á t i r a t sze r in t a M a g y a r F a k e r e s k e d ő k B e h o z a t a l i S z i n d i k á t u s a , 
a m e l y az északausz t r ia i e rdőbi r tokosok eladási i r o d á j á v a l a M a g y a r ­
o r s z á g r a i r á n y u l ó osz t rák f a b e h o z a t a l l ebonyo l í tására munkaközössége t 
lé tes í te t t , a m . k i r . fö l imíveiésügyi és k e r e s k e d e l e m ü g y i m i n i s z t e r u r a k h o z 
o ly e lőter jesztéssel a k a r f o r d u l n i , hogy a jövőben az összes m a g y a r o r s z á g i 
f a k e r e s k e d e l e m részére s z á n t f a b e h o z a t a l i engedé lyeket k i z á r ó l a g a sz in­
d ikátus ú t j á n osszák szét. 

A M a g y a r S z i n d i k á t u s a k é r e l m é t a z z a l i n d o k o l j a , h o g y : 
1 . 'a további f e n y e g e t ő áresésnek az osz t rák és m a g y a r e r d ő g a z d a s á g 

érdekében való m e g a k a d á l y o z á s á t legkönnyebben a behozata l i engedé lyek ­
nek egy kereskede lmi szervezet részére v a l ó b iz tos í tásáva l lehet e l é r n i , 
nehogy m á s o lda l ró l a m a g y a r e r d ő g a z d a s á g r a is k á r t é k o n y á n h a t ó á r a k o n 
hozzanak be f á t M a g y a r o r s z á g r a , a n n a k b iz tos í tása n é l k ü l , h o g y ezér t 
m a g y a r mezőgazdaság i t e r m é k e k k i v i t e l é t t ennék lehe tővé ; 

2. csak a b e h o z a t a l i engedé lyek szétosztásának i l yen f o r m á j ú keres ­
kedői e l lenőrzése a k a d á l y o z h a t j a m e g A u s z t r i a é rdekében a z t , hogy o s z t r á k 
f á r a t i s z t á n o ly célból igényelhessenek bev i te l i engedé lyeke t , h o g y a z o k a t 
m á s o ldal ró l jövő f a b e h o z a t a l é rdekében e lévü ln i h a g y j á k . 

A z O s z t r á k M e z ő - és E r d ő g a z d a s á g i T á r s a s á g a M a g y a r S z i n d i k á t u s 
te rvbe v e t t lépéséről a z é r t é r tes í t i az Országos E r d é s z e t i E g y e s ü l e t e t , 
m ive l a kérdés t e k i n t e t é b e n az Országos E r d é s z e t i E g y e s ü l e t t e l e g y ö n ­
t e t ű e n k í v á n e l j á r n i . 

A z á t i r a t h i v a t k o z i k e z u t á n az előző éiv f o l y a m á n Budapesten j á r t 
osz t rák kü ldö t tségnek a m a g y a r és ssz t rák a g r á r t e r m é k e k é lénkebb k i ­
cserélése ügyében f o l y t a t o t t t á r g y a l á s a i r a , a m e l y e k azonban u bevi te l i 
szervezet h í j á n , e r e d m é n y r e n e m veze t tek . 

A z O s z t r á k M e z ő - és E r d ő g a z d a s á g i T á r s a s á g , a m e l y n e m szakí ­
t o t t a m e g az é r in tkezés t a z é r d e k e l t m a g y a r k ö r ö k k e l , ö r ö m m e l ü d v ö ­
zöl te a M a g y a r F a k e r e s k e d ő k B e h o z a t a l i S z i n d i k á t u s á n a k B u d a p e s t e n 
t ö r t é n t m e g á l l a p í t á s á t . 

Hosszas t á r g y a l á s u t á n megegyezés t s i k e r ü l t l é t r e h o z n i a z o s z t r á k 
m u n k a k ö z ö s s é g és a m a g y a r b e h o z a t a l i s z i n d i k á t u s közö t t , a m e l y e t az 
o s z t r á k szövetségi mező- és e r d ő g a z d a s á g i m i n i s z t é r i u m h i v a t a l o s a n is 
t u d o m á s u l v e t t , egyben a r r ó l b i z tos í to t ta az osz t rák munkaközösséget , 
hogy a közös á r u c s e r é r e i r á n y u l ó tö rekvése iben a legmesszebbmenöleg 
t á m o g a t n i f o g j a . 

A z é s z a k - a u s z t r i a i e rdőb i r tokosok e l a d á s i i r o d á j a , a m e l y — m i n t 
a z e m l í t e t t m u n k a k ö z ö s s é g t a g j a — a m u n k a k ö z ö s s é g ügyvezetését 
l á t j a e l , az o s z t r á k f a k i v i t e l ü g y é t o l y k é p p e n k í v á n j a l e b o n y o l í t a n i , 
hogy az A u s z t r i á b ó l k i v i e n d ő f á n a k M a g y a r o r s z á g o n va ló e lhelyezésé­
nek b i z t o s í t á s á v a l szemben köte leze t tséget v á l l a l o l y i r á n y b a n , hogy 



viszont magya ro r szág i mezőgazdaság i termékek, elsősorban állatok 
Ausz t r i ába kivihetők legyenek. A z e kérdésben va ló együttmunkálkodás, 
véleményük szerint, közös érdekből elengedhetetlen. 

Ezek után azzal a kéréssel fordul az Országos Erdészeti Egyesület­
hez és egyben annak közlését kéri, h o g y az egyesüle t a m a g y a r fakeres­
kedők fabehozatal i szindikátusának az összes fabehozatal i engedélyeknek 
monopól iumként részére való biztosí tása iránti kérelmét keresztül 
vihetőnek tartja-e, i l letőleg támogatn i tudja-e? 

A m a g u k részéről megál lapí t ják , h o g y egyál ta lában nem áll érde­
kükben a f á t M a g y a r o r s z á g felé nyomot t á rakon eladni, miután e 
téren az lösztrák és m a g y a r e rdőgazdaság érdekei azonosak. Minden 
eszközzel fel akarnak lépni az ellen, h o g y osztrák faá ruk — mint a 
legutóbb is néhány esetben előfordul t — nyomot t árakon kerüljenek 
m a g y a r piacra . H a osztrák részről a nyomot t á ron való eladás meg­
akadályozható , akkor nem lehet azt más fá t kivivő ál lamok részére 
sem biztosítani. Épp ezért szívesen vennék, ha az összes fabehozatal i 
engedélyek szétosztását á m a g y a r fakereskedők behozatali szindiká­
tusára bíznák, mer t i ly módon a dumpirig-árakon való eladást meg 
lehetne akadályozni . 

Ú g y vélik, h o g y közös törekvéssel oda kell hatni, h o g y a további 
fenyegető áresés megakadályoztassák s h o g y a m a g y a r termelés lehető­
ségét fenyegető árakon korlá t lan mértékben fá t ne lehessen behozni. 

H a az Országos Erdészet i Egyesü le t a m a g y a r szindikátusnak 
tervezett lépését keresztülvihetőnek tar t ja és ú g y véli, h o g y a fabe­
hozatal i engedélyek kiadásával a más á l lamok részéről nyomot t árakon 
történő fabehozata l i m e g lehet akadályozni , ú g y arra kérik a z 
egyesületet , h o g y egyetér tő á l lásfoglalásáról őket mie lőbb értesítse. 

Ügyvezető ezután kitér a kérdés előzményeinek és történetének rövid 
ismertetésére. Vé leménye szer in t az állatkivitel, amely a legutóbb m á r 
teljesen megszűnt , vol t az egyedüli tér, amelyen a mezőgazdaság részére 
b izonyos bevétel t lehetett biztosítani . A továbbiakban megemlékezik az 
elmúlt év őszén tartot t értekezletről, amelyen személyesen is résztvett 
s amelyen f ix á l la tmennyiség átvétele esetén f i x menny i ségű fenyőfa 
behozatalának engedélyezéséről tá rgyal tak , 

A tá rgya lásokba azután bevonták a fakereskedelmi érdekeltségeket 
is. Ügyvezető á l láspont ja szerint o lyan faanyagoka t , amelyekre az 
országnak nincsen szüksége, nem szabad beengedni . A nélkülözhetetlen 
és itthon elő nem állí tható f aanyagok behozata lá t csak az a g r á r termé­
nyek kivitelének biztosí tása mellet t szabad engedélyezni . 

A behozatal megfelelő lebonyol í tásá t és ellenőrzését, véleménye 
szerint, csak egy k izáró lag erre a célra rendelt intézmény végezheti . 
Ál lami szervet nem tar t erre a lkalmasnak. A behozatal t a ko rmány 
ellenőrzésének biztosí tása mellet t csak magánvá l la lkozás bonyol í tha t ja 
le sikeresen. A z osztrákoknak is ez a meggyőződése . H a nem egyesí t ik 
e g y kézben a behozatal t , ú g y nem lehet számottevő eredményre 'számí­
tani. A z osztrákok által említett árvédelmi intézkedéseket is föltétlenül 
f igye lembe kell venni és ezekhez mindenképpen ragaszkodni is kell. 
Ü g y véli, h o g y a m a g y a r e dt gazdaság ís szíveser iát minden olyan 
intézkedést, amely az árak lerombolásá t megakadá lyozza . A kérdést, 
ismételten hangsúlyozza , másképpen, min t e g y központosí tot t intéz­
ménnyel , nem lehet megoldani . Á z egyesületnek a mondot tak értelmé­
ben va ló á l lásfogla lását tar taná a leghelyesebbnek. 

Rónay G y ö r g y vál. tag, aki egyben az Osztrák Stándige Delegációnak 
megbízot t ja is, ismerteti az osztrák ál láspontot . A z osztrákok nagyon 
jó l ismerik M a g y a r o r s z á g helyzetét. Náluk is ugyanazok a ba jok teszik 
a helyzetet elviselhetetlenné. Évek óta keresik a kérdés megoldásának 



lehetőségét. A z osztrákok legutóbbi intézkedéseit megv i l ág í tva , kér i , 
h o g y azokat m a g y a r részről ne tekintsék ellenséges lépésnek., Most , 
h o g y elzárták a határ t a m a g y a r mezőgazdaság i behozatal elől, csak a 
magya rokéhoz hasonló intézkedést léptettek életbe. Őket a l eg jobb 
szándék vezeti és keresik az árucsere megvalós í tásának lehetőségét. 

A Stándige Delegác iónak a kereskedelemügyi minisz tér iumhoz 
tanácsadóként kiküldött b izot tsága legutóbbi ülésén is fogla lkozot t a 
kérdéssel . Emlí te t t b izot tság azt a megbízás t kapta , ál lapítsa m e g , 
h o g y : 

1. mennyi M a g y a r o r s z á g faszükséglete az osztrák szempontból leg­
inkább számbajöhető fenyő-félékben és mi lyen vá lasz tékokban; 

2. melyek azok az árak, amelyeket Magyaro r szág saját erdőgazdasá­
gának és fogyasz tóközönségének sérelme nélkül az egyes választékokért 
f izethet; 

3. megfelelnek-e ezek az árak az osztrák e rdőgazdaság egzisztenciál is 
érdekeinek é s ha igen, miképen gondol ja a bizot tság a kötendő áruszer-
ződésben biztosítani azt, h o g y Magya ro r szág a jelzett á ron védett p iacot 
biztosí tson az osztrák f ának ; 

4. hajlandó-e Magyaro r szág ilyen kényszerintézkedéseket életbe­
léptetni ? 

Megy jegyz i , h o g y bá r az osztrák e rdőgazdaság is a tönk szélén áll, 
semmiképen sem érdeke az, h o g y a fogyasz tóközönség egzisztenciális é rde­
keit veszélyeztesse. A jelenlegi súlyos helyzet kényszerítette egyébként az 
osztrákokat a tett intézkedések megtételére. Osztrák részről e g y behozatali 
szindikátus feláll í tását j avaso l ják , amikor is a termékek kölcsönös kicseré­
lésére azonnal ellenszinddkátust létesítenének. Neki magának is az a véle­
ménye , h o g y a megje lö l t módon lehetne leginkább a közeledést megtalálni . 
Egyben ' kéri a feltett kérdéseknek a megvitatását . 

A kérdés felett megindul t élénk s nagyon is részletes vita fo lyamán 
Vuk Gyula vál. tag a behozatal tekintetében az osztrákoknak a 
hasonlóan érdekelt csehekkel va ló megál lapodásának szükségességét han­
goztatja. Felhívja egyben a f igyelmet a fabehozatal és a terménykivital 
kicserélési arányára, amelynek helyes megállapítását nagyon fontosnak 
tartja. Ily bázis nélkül, vé leménye szerint, el sem lehet indulni a j ava­
solt úton. 

Rónay G y ö r g y megemlí t i , h o g y a te rmények kicserélésének módja ott 
is vi ta tárgya. A ké t ál lamnak kölcsönös érdeke, h o g y megta lá l ja a m e g ­
felelő formát. A z osztrákoknak a csehekkel való megál lapodását lehetet­
lennek tartja és kéri ennek a megoldási módnak a mellőzését . 

Báró Waldbot t Kelemen alelnök rámutat a kérdés megoldásánál j e ­
lentkező óriási nehézségekre. Nézete szerint a két állam között létesítendő 
árucsereforgalomnál nem is jöhet más arány szóba, mint 1:1-hez. 

A z árucsere lebonyolí tására szintén e g y szervezet felállítását tar t ja 
szükségesnek. Állami szervezet nem felelne m e g a célnak. A földmívelés­
ügy i és kereskedelemügyi minisztérium fennhatósága alatt je lenleg mű­
ködő két exportintézetet, amelyekben az érdekeltségek nincsenek kénvi­
selve, nem tart ja alkalmasnak a kérdés megoldására . Amennyiben áru­
cserére kell áttérni, a különböző őstermelési szakérdekeltségek bevonásá­
val árukiviteli tanács megszervezésé t tartaná a leghelyesebbnek, amelvbe 
az érdekeltségek előrendű szakembereket delegálnának. Teljesen lehetet­
lennek tartja a mostani állapotot, amikor miniszteri megbízot tak, akik 
lehetnek egyébként kiváló tiszviselők, korlálan hatalommal döntenek orszá­
gos fontosságú kérdésekben. A z árucsereszindikátust az egyes oszágolkban 
külön-külön kell megszervezni . Tájékoztatásul ismerteti a lengyelországi 
példát, amely azelőtt háromszor annyit exportál t ide. mint Magya ro r szág 



oda. • A m i k o r k i m o n d o t t á k az 1 ü a r á n y ú árucserét , o t t azonnal megszer­
vez ték a sz indikátust , n á l u n k azonban n e m cs iná l ták m e g . A szindikátus 
a m a g y a r e x p o r t n a k oda való megszervezésén is f á r a d o z i k , m e r t m iné l 
többet szá l l í tunk k i , anná l többet hozha tnak ők is be. 

E z u t á n a kérdésnek p o l i t i k a i o ldalát v i l á g í t j a m e g . M a j d annak a 
nézetének ad k i fe jezés t , hogy iaz A u s z t r i á v a l való árucserét fokozn i kel ­
lene. A m i é r d e k ü n k az, hogy az osztrákok r á legyenek u t a l v a mezőgaz­
dasági t e r m é n y e i n k átvéte lére . M indenképen a r r a ke l l tö rekedn i , hogy 
ezekbe a t á r g y a l á s o k b a az; érdekel tségek is be legyenek v o n v a . 

Ü g y v e z e t ő köz l i , hogy az árucsere kérdését mezőgazdaság i részről 
szintén t á r g y a l j á k . N e m hisz i , hogy a mező- és e rdőgazdaság i érdekel t ­
ségek közöt t nézeteltérés lehessen. A r r a k é r i az, e lnök u r a t , hogy az á l ta la 
e m l í t e t t kédéseket legyen szíves a fe lsőházi t á r g y a l á s o k során is szóvá 
t e n n i , m e r t rendk ívü l fontos a z , hogy szakembereke t b í z z a n a k m e g a kér ­
dések t á r g y a l á s á v a l . ' 1 • 

Véssey Ferenc v á l . t a g vé leménye szer int mindenképen m e g k e l ! r a ­
g a d n i az a l k a l m a t az osztrákok á l t a l kezdeményeze t t árucsere lé t rehozá­
s á r a , amelyhez ór iási mezőgazdaság i és n e m z e t g a z d a s á g i érdekek is fűződ­
nek. E g y b e n szóvá teszi a r o m á n o k k a l kö tö t t f abehoza ta l i szerződést, 
amel lye l szemben a l i g tudnak v a l a m i t is e x p o r t á l n i . A javaso l t szindiká­
tus nézete szer int va lósz ínű leg lé t re f o g jönn i , de semmiesetre sem szabad 
ú g y megszervezn i , m i n t a M a g y a r F a b e h o z a t a l i R t . -o t , ame ly 11 pengős 
i m p o r t p r é m i u m o t k a p o t t . A z á r p o l i t i k á t is he ly te len í t i , m e r t a f a a n y a g o ­
k a t m á r csak oly á rakon lehet é r tékes í ten i , a m e l y e k az előál l í tási költségek 
fedezésére sem elegendők, ú g y , hogy az erdőgazdaságot m a m á r csak 
m u n k a a l k a l o m n a k lehet t e k i n t e n i . A behozanüó fenyő fü részanyagok , 
v a l a m i n t az á r p o l i t i k a és árvéde lem s a behozata l i engedélyek rayonizá lása 
tek in te tében k i a l a k u l t vé leményének ismertetése 1 után, azt j avaso l ja , hogy 
az Országos Erdésze t i Egyesü le t vá laszában üdvözöl je ö r ö m m e l az osztrák 
lépést, m i u t á n azonban & f e l t e t t kérdésekre azonnal válaszolni n e m lehet , 
e g y b i zo t tságnak a delegálását t a r t j a szükségesnek, hogy a kérdést m á r 
udvar iasságból is sürgősen l e t á r g y a l j a . 

Rónay G y ö r g y vá l . t a g köz l i , hogy amennyiben i l y b izo t tság k i k ü l d e t ­
nék , ú g y az az osz t rák részről Budapesten levő m e g b í z o t t a k k a l a t á r g y a ­
lásokat iazonnal le is f o l y t a t h a t n á . 

Ü g y v e z e t ő leszögezi , hogy a R ó n a y á l t a l j avaso l t röv id idő a l a t t n e m 
lehet a t á r g y a l á s t l e f o l y t a t n i . I n k á b b ál ta lános je l legű válaszadását 
j a v a s o l j a . 

I l y é r t e l m ű h a t á r o z a t i j avas la to t m á r e l is kész í te t t . A j a v a s l a t követ ­
kezőképen h a n g z i k : 

H A T Á R O Z A T I J A V A S L A T . 
A z Országos E r d é s z e t i E g y e s ü l e t ö römmel üdvözöl m i n d e n o lyan 

intézkedést , a m e l y a f e l t é t l e n ü l szükséges f a b e h o z a t a l t e l lenszolgá l ta tás­
k é p p e n azokból az á l lamokból k í v á n j a fedezn i , ahova mezőgazdaság i 
t e r m é n y f e l e s l e g e i n k e t k i v i n n i t u d j u k . 

M i v e l a csere fo rga lom a behoza ta l összpontosítása n é l k ü l m e g ­
fe le lően m e g n e m o ldható , a m a g a részérő l készséggel t á m o g a t j a o lyan 
központ i szerv létesí tését , a m e l y á l l a m i f e lügye le t és i r á n y í t á s m e l l e t t 
ez t a c s e r e f o r g a l m a t a m a g y a r mezőgazdaság i k i v i t e l é rdeke inek m e g ­
fe le lően b o n y o l í t j a le. 

Szükségesnek t a r t j a , hogy ez a f e l ü g y e l e t és i r á n y í t á s ú g y a 
behozandó, m i n t a k iv iendő á r u c i k k e k n é l az á r a k r a is k i t e r j e d j e n , 
éspedig o l y a n f o r m á b a n , hogy a m a m i n d e n t e r h e t és k o c k á z a t o t viselő 
te rme lés érdeke i megfe le lően megvédessenek. 



„Te l j es t u d a t á b a n v a n u g y a n az egyesü le t a n n a k , h o g y a n e g y o b b -
m é r v ű f o g y a s z t á s t csakis . az e ladás i á r a k m e g f e l e l ő csökkentéséve l 
l e h e t e l é r n i , épp a n n y i r a t u d a t á b a n v a n a z o n b a n a n n a k is , h o g y a z 
á r a k n a k a t e r m e l é s i kö l tségek a l á t ö r t é n ő lesül lyesztése hosszabb v a g y 
röv idebb időre , v á l s á g b a sodor ja a z egész t e r m e l é s i á g a t . 

A m a g y a r e r d ő g a z d a s á g , a m a g a kü lön leges he lyze tében , e z i d e i g 
m é g f e n n t u d t a t a r t a n i az e g y e n s ú l y t a t e r m e l é s i kö l tségek és e ladás i 
á r a k közöt t és ennek a k ö r ü l m é n y n e k lehe t csupán b e t u d n i a z t , h o g y 
a m a g y a r közép- és n a g y b i r t o k számot tevő részé t az e r d ő g a z d á l k o d á s 
m e g m e n t e t t e m é g e d d i g a te l j es t ö n k r e m e n e t e l t ő l . 

A z a n a g y m é r e t ű t ú l t e r m e l é s a z o n b a n , a m i t a k ö r n y e z ő á l l a m o k 
a h á b o r ú t k ö z v e t l e n ü l követő idő ó t a ű z n e k , az egész E u r ó p á r a k i t e r j e d ő 
g a z a d s á g i v á l s á g f o l y t á n , m a m á r . összes t e r m é s f e l e s l e g e i t n á l u n k 
k í v á n j a e lhe lyezn i és ezér t az á r u c i k k e k e t o lyan d u m p i n g á r a k o n k í n á l j a , 
a m e l y e k m e l l e t t a m a g y a r e r d ő g a z d a s á g jövede lmezőségét f e n n t a r t a n i 
n e m lehet . 

F e l t é t l e n ü l szükségesnek t a r t j a e z é r t az Országos E r d é s z e t i 
E g y e s ü l e t , h o g y a k o r m á n y z a t a lé tes í tendő b e h o z a t a l i szerv m u n k á j á t 
ú g y a behozot t m e n n y i s é g e k , m i n t az e ladás i á r a k s z e m p o n t j á b ó l a l e g ­
sz igorúbb el lenőrzés a l a t t t a r t s a és ebben az e l lenőrzésben h e l y e t (biz­
tos í tson az Országos E r d é s z e t i E g y e s ü l e t részére is . 

M e r t a m e n n y i r e n e m k í v á n a t o s , h o g y a f o g y a s z t ó k m é r t é k t e l e n 
k i z s a r o l á s á v a l j u s s o n egy v á l l a l k o z á s m e g n e m engedhető j ö v e d e l m e k ­
hez, épp o ly kevéssé k í v á n a t o s az is , hogy s a j á t f o r g a l m á n a k n a g y o b -
b í t á s a é rdekében o l y a n m e n n y i s é g ű á r u t ' hozhasson be , a m e l y i k a 
m a g y a r t e r m e i v é n y e k e lhelyezését m e g n e h e z í t i , v a g y l ehe te t l enné tesz i 
és ezt o l y a n á r o n hozhassa f o r g a l o m b a , a m i l y e n á r m e l l e t t a m a g y a r 
te rme lés jövede lmező leg m á r n e m űzhető . 

A m a g y a r e r d ő g a z d a s á g csak a d d i g képes a k ü l f ö l d i f a b e h o z a t a l 
csökkentésére i r á n y u l ó m u n k á j á t f e n n t a r t a n i , a m e d d i g a t e r m e l é s m é g 
j ö v e d e l e m m e l j á r és csak a d d i g képes a z t a 4 0 — 5 0 m i l l i ó pengő é r t é k ű 
f á t p i a c r a h o z n i , a m i v e l a k ü l f ö l d i f a b e h o z a t a l i az utolsó k é t évben 
a p a s z t a n i s i k e r ü l t . 

A h a t á r o z a t b ó l csak a z t közö lnők , h o g y az Országos E r d é s z e t i 
E g y e s ü l e t ö r ö m m e l ü d v ö z l i a c s e r e f o r g a l o m i r á n t m e g i n d í t o t t a k c i ó t , 
s h o g y a z t t á m o g a t n i k í v á n j a . Szükségesnek l á t j a t o v á b b á egy k ö z p o n t i 
szerv létesí tését és ezzel k a p c s o l a t b a n az á r v é d e l e m b i z t o s í t á s á t . 

M i u t á n m i n d k é t részrő l a k o r m á n y z a t h o z z á j á r u l á s á t is k i k e l l 
eszközölni , csak i l y á l t a l á n o s e lv i j e len tőségű h a t á r o z a t m e l l e t t k e l l e n e 
á l l á s t f o g l a l n i . A b i z o t t s á g d e l e g á l á s á t is szükségesnek t a r t j a és b i z o t t ­
ság i t a g o k u l V u k G y u l a , Véssey F e r e n c , R i m l e r P á l , R ó n a y G y ö r g y és 
P a p p - S z á s z T a m á s v á l . t a g U r a k a t j a v a s o l j a . A közös b i z o t t s á g á l t a l 
hozot t h a t á r o z a t t a l l ehe tne a z u t á n a k o r m á n y h o z f o r d u l n i . 

R ó n a y G y ö r g y v á l . t a g m e g á l l a p í t j a , h o g y az ő m e g b í z a t á s a i a z j á t i r a t ­
b a n f o g l a l t a k n á l többre szól. A z o s z t r á k k o r m á n y u g y a n i s m á r m a g á é v á 
t e t t e a z árucsere j a v a s o l t m e g o l d á s i m ó d j á t . A z ő f e l a d a t a , h o g y az á l t a l a 
i s m e r t e t e t t ké rdésekre a m a g y a r é rdeke l tségektő l v á l a s z t hozzon. 

K é r i , a lak í tsák m e g a b izo t tságot eset leg a m e z ő g a z d a s á g i é r d e k e l t s é g 
bevonásával , b á r ennek n e m l á t t a f ö l t é t l e n szükségét s k é r i továbbá , h o g y 
ne n y ú j t s á k a t á r g y a l á s t , m e r t o s z t r á k részrő l n a g y o n v á r j á k a v á l a s z t . 

A j t a y Jenő v á l . t a g a b i z o t t s á g n a k a z é r d e k e l t s é g e k képviselőiből v a l ó 
összeál l í tása m e l l e t t szóla l f e l , m e r t a t á r c a k ö z i b i zo t tságok t á r g y a l á s a i t ó l 
n e m v á r s e m m i e r e d m é n y t . O t t h i á b a k ísé re l ték m e g az e rdőb i r tokosok 
é rdeke i t m e g v é d e n i , n e m s i k e r ü l t , m e r t h a t a l m i szóval l e i n t e t t é k őket . A z t 
j a v a s o l j a , h o g y a b i z o t t s á g b a n a b i r tokosok legyenek t ú l s ú l y b a n . A t ű z i f a 
á r a i t is o ly n y o m o t t a k n a k t a r t j a , h g y i a t e r m e l é s e g y á l t a l á b a n n e m r e n t á -



bilis. A m i k o r ezt szóvátet te , a miniszteri megbízot t kijelentette, hogy a 
vagononként i 171 pengős árral a termelők m e g lehetnek elégedve. 

Papp Béla vál. t ag Ajtay, szavaira reflektálva elismeri, h o g y az Aj tay 
által ismertetett sajnálatos eset megtörtént . A z illető megbízot ta t minisz­
tere f igyelmeztet te is helytelen magatartására. A faárakat illetőleg nem 
lehet azt állítani, h o g y a 171 pengős ár mellet t nem rentábilis a termelés. 
Sajnos, az árak le fognak menni, mer t nincs fogyasz tóképesség . Nem 
merné állítani, h o g y b izonyos mennyiségű impor t ra nem vagyunk ráutalva, 
ezt tendenciózus beállításnak tartja. 

Véssey Ferenc vál. t ag nem ért egye t Papp Béláival. Állítja, hogy 
nincsen szükség tűzifa 'behozatalra. Adatokka l -bizonyítja, h o g y a 180.000 
v a g o n szükséglettel szemben 210.000 v a g o n a rendelkezésre álló készlet. 
Kijelenti , ihogy az összes költségek, adók beleértésével, átlag 170 pengőbe 
kerül egy vagon fa . Hangoztat ja , h o g y őt kizárólag a hazai e rdőgazdaság 
védelme vezeti . 

Ügyvezető i smét kéri az általa ismertetett határozati javaslatnak elfo­
gadását ést Papp-Szász Tamás , Véssey Ferenc , Rimler Pál, V u k Gyula és 
Rónay Györgynek a bizot tságba való delegálását azzal, h o g y az osztrák 
urakkal a tárgyalást vegyék fel. 

Rónay György kéri a határozati javaslatnak azzal való kiegészítését, 
h o g y az egyesüle t e g y ilyen behozatali szervnek felállítása cél jából a ke ­
reskedelemügyi miniszter úrnak előterjesztést tesz. 

A z igazgatóválasz tmány végül is a z ügyveze tő által ismertetett hatá­
rozat i javaslatot a R ó n a y G y ö r g y által javasol t kiegészítéssel egyhangúan 
megszavazza azzal, ihogy a kérdésre a törvényhozás f igye lmét is fel kell 
hívni. E g y b e n a javasol t b izot t ságot is delegál ja o ly célból , h o g y az osztrák 
urakkal a tárgyalás t v e g y é k fe l . 

Báró Waldbott Kelemen alelnök ezután ismét felhívja a f igye lmet az 
e lőzőkben m á r ismertetett kiviteli tanács felállításának szükségességére. 
Csak a különböző őstermelési . szakérdekeltégek képvielőinek bevonásával 
létesített tanácsban tartja lehetségesnek az i lyen kérdések tárgyalását . 
I lyen pl . a mos t felvetődött kérdés i s : fabehozatal kontra állatkivitel. A 
tanács i ly kérdés esetén sokkal könnyebben tudja a választ megadni , ü d v ö s ­
nek találná, ha az egyesület közvetlenül felhívná a különböző őstermelési 
ágaza tok érdekképviseleteit a közös tanács megalakí tására. 

A z igazgatóválasz tmány egyhangúan szükségesnek tartja a tanács 
felállítását, helyesli a kezdeményező lépést és határozatként kimondja, 
h o g y az egyesü le t a különböző őstermelési ágazatokat a szorosabb kap­
csolat létesítése céljából írásban is keresse meg . 

Ügyvezető ezután az Országos M a g y a r Bányászati és Kohászat i E g y e ­
sületnek a soproni főiskola rektor magnif icusi és dékáni je lvények beszer­
zése ügyében egyesületünkhöz intézett átiratát ismerteti. A kérdéses rek­
tori és dékáni láncok összesen 4 darab aranyozot t ezüstből, zöldszínű 
fé ldrágakövekkel , művészi és technikai munkával együ t t 2200 pengőbe 
kerül. Kívánatos volna, h o g y a je lvényekkel az erdész, bányász és kohász 
tá rsadalom ajándékozza m e g a főiskolát. A z ös szeg felét az említett e g y e ­
sület tagjai , a másik felét pedig az erdészeti egyesület tagjai viselnék. 
A kivitel szempontjából az anyagi fe le lősséget a pénzverdével szemben az 
Országos Bányászat i és Kohászati Egyesü le t viselné, egyben azonban arra 
vonatkozóan kér értesítést, h o g y az Országos Erdészet i Egyesület a ráeső 
1100 pengőnek összegyűjtését vál la l ja-e? 

Ügyvezető javaslatára az Igazgatóválasztmány egyhangúan elhatá­
rozza, h o g y az Országos Bányászati és Kohászat i Egyesüle te t arról érte­
siti, h o g y a fé lösszegnek tagjai között való összegyűjtését elvállalja. 



Ügyvezető ezután g r ó f Károlyi Gyula miniszterelnök úrnak, valamint 
a m . kir. honvédelmi miniszter úrnak az állami intézmények faibeszerzésé­
nek központosítása ügyében írott levelét , illetve utóbbinak leiratát, ismer­
teti, amelyek szerint az á'lami intézmények tüzelőszer szükségletének be­
szerzését érintő intézkedések egyál talában nem vonatkoznak a tűzifa be­
szerzésre. 

Egyhangúan tudomásul szolgál. 
Ügyvezető jelenti, hogy az inségadóból befolyó jövedelem e g y részé­

nek az alföldi és kopár területek fásítására való fordítása ügyében tett 
felterjesztések nem jár tak eredménnyel. A pénzügyminiszter ugyanis az 
inségadókból be fo lyó bevételekből fásítási célra köl tségfedezetet nem tud 
rendelkezésre bocsátani . 

Ügyvezető javaslatára az igazgatóválasztmány további lépések m e g - • 
tételét határozza el. 

Ügyveze tő jelenti, h o g y a fö ldmívelésügyi miniszter úr az, egyesület­
nek a földadókedvezménynek az erdőbir tokra való kiterjesztése iránti fel­
terjesztésére kedvező választ adott. A r r ó l értesítette ugyanis az egyesü­
letet, h o g y az 1(932. évi 2070. M. E . számú rendelet 4. §-a az e rdőgazda-
sági lag használt területek tulajdonosait nem zárja ki a földadó kedvez­
ményből és í g y i a 7. § . alapján teendő intézkedések ezekre a területekre is 
ki fognak terjedni. 

A z igazgatóválasztmány a kedvező választ megnyugvássa l vette tu­
domásul. 

Ügyveze tő ezután a „Kárpát i V a d á s z " szerkesztőségének levelét ismer­
teti , amelyben az Ungváron levő erdőőri szakiskola olvasóterme részére 
az Erdészeti Lapoknak tiszteletpéldányként való megküldését kéri. , 

Ügyvezető javaslatára az igazgatóválasz tmnáy egyhangúan hozzá­
járul az Erdészeti Lapoknak elküldéséhez. 

Ügyvezető jelenti , h o g y a M Á V igazga tósága elutasító választ adott 
arra a hozzá intézett megkeresésre , amelyben az egyesüle t a tűzifa ver­
senytárgyalásoknak ismét az ab feladó állomásai ár szerinti ajánlat mel­
lett való kiírását Kérte. A M Á V igazga tósága továbbra is fenn kívánja tar­
tani a gócpontok szerinti felajánlási rendszert . 

Véssey Ferenc vál. t ag hozzászólása után az igazgatóválasz tmány el­
határozza, h o g y miután az idei versenytárgyalás m á r megtör tént , a 
j ö v ő t i l letőleg újból m e g kell kísérelni az ab feladó ál lomás szerinti 
kiírás kieszközlését. 

Véssey Ferenc vál. t ag a belföldi nagy tüzifakészletekre való f i g y e ­
lemmel annak a nézetének ad kifejezést , h o g y az egyesületnek oda 
kellene hatnia, h o g y a M Á V külföldi tűzifá t ne szerezhessen be és egy­
ben kéri Papp Béla v á l . tagot , min t a fö ldmívelésügyi minisz tér ium ille­
tékes tényezőjét , h o g y a M Á V külföldi fa-beszerzéséhez ne j á ru l jon 
hozzá. 

Papp Béla vál. tag teljesen feleslegesnek tartja a javasol t közben­
járás t , mer t a m a g a részéről a m ú g y is minden szükséges intézkedést 
megtesz a hazai fa védelmére. 

Ügyvezető jelenti továbbá, h o g y az állami hivatalok tüzelőszer szük­
ségletének fedezése t á rgyában a fö ldmívelésügyi és kereskedelemügyi 
miniszter urakhoz intézett felterjesztésekkel kapcsola tban a kereske­
delemügyi minisztér ium válaszában kijelentette, h o g y a rendelkezések 
csak oly hivataloknak t i l t ják a tűzifa használatát , amelyek a belföldi 
szenet a tűzifánál olcsóbban tudják beszerezni. Hasonlóképpen a ká lyhák 
széntüzelésre való átalakítását is csak o ly esetekben rendeli^ el, ha a. 
szén olcsóbb beszerezhetéséből eredő megtakar í tások az átalakítás 
költségeinek fedezésére kilátást nyúj tanak. A külföldi származású fa 



h a s z n á l a t á t u g y a n c s a k e l t i l t o t t a . F i g y e l e m m e l arra , hogy az egyesület 
e lőter jesztéseiben csak a z t k í v á n t a b i z tos í tan i , hogy a m a g y a r tűz i fáva l 
szemben ne n y ú j t s a n a k e l ő n y t a széntüzelésnek, az igazga tóvá lasz tmány 
az a d o t t v á l a s z t e g y h a n g ú a n t u d o m á s u l v e t t e . 

Ü g y v e z e t ő j e l e n t i , hogy az egyesület a h a z a i te rmelésű műfavá lasz -
tékok ér tékes í tésének e lőmozdí tása és f u v a r d í j a t á r g y á b a n a fö ldmíve ­
lésügy i és k e r e s k e d e l e m ü g y i m i n i s z t e r u r a k h o z i n t é z e t t fe l ter jesz tésekre 
o l y a n v á l a s z t k a p o t t , a m e l y b e n n e m n y u g o d h a t i k m e g . 

M i u t á n a k e r e s k e d e l e m ü g y i m i n i s z t é r i u m e kérdésben sem a fö ld­
m í v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m , sem az é rdekképv ise le t j a v a s l a t a i t n e m te t te 
m a g á é v á , j a v a s o l j a , h o g y az egyesüle t a ké rdéseknek megfe le lő rende­
zése é rdekében i n d í t s o n ú j a b b m o z g a l m a t . 

A z i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y egyhangúan , a j a v a s l a t é r te lmében ha tároz . 
Ü g y v e z e t ő bejeilenti továbbá , h o g y a h a z a i szá rmazású b á n y a f a ér té ­

kesí tésének e lőmozdí tása ügyében ú j a b b e lőter jesztést i n t é z e t t az egye­
sület az i l letékes m i n i s z t e r u r a k h o z , h o g y a m a g y a r b á n y a m ű v e k , külö­
nösen az utóbbi évben , m indent e lköve t tek , hogy edd ig is lombfa -
f é l é k k e l f edeze t t b á n y a f a s z ü k s é g l e t ü k e t be l fö ld i t e r m e l ő k t ő l beszerezzék. 

A M a g y a r B á n y a - és K o h ó v á l l a l a t o k E g y e s ü l e t e azonban ígére te t 
sem tesz a r r a nézve , h o g y az edd ig f e n y ő f á v a l e l l á t o t t szükségleteknek 
lega lább e g y részét h a z a i származású tö lgy - és a k á c f á v a l elhajtanák a 
b á n y á k póto ln i . E g y e s ü l e t ü n k e l i s m e r i , hogy v a n n a k esetek, a m i k o r 
ü z e m b i z t o n s á g i szempontból a hosszabb m é r e t ű f e n y ő b á n y a f a a l k a l m a ­
zása e lke rü lhe te t l en . D e az i lyen a l k a l m a z á s a bányafaszükségle t -
n e k csak kis részére t e r j e d k i , A röv idebb vá lasz tékok , m e l y e k sokkal 
nagyobb m é r t é k b e n t a l á l n a k a l k a l m a z á s t , a k á r nyomásira v a g y h a j l í t á s r a 
legyenek igénybevéve, t ö l g y - v a g y a k á c f á v a l m i n d e n ü t t , az ideiglenes 
v á j a t o k b a n ped ig m á s f a n e m e k k e l pó to lha tók . V é l e m é n y e szer in t , h a a 
b á n y a m ű v e k a h a z a i b á n y a f á t a h á b o r ú a l a t t h a s z n á l n i t u d t á k , a k k o r 
az m o s t is m e g f e l e l h e t a cé lnak. A z á r d i f f e r e n c i a ped ig n e m oly lénye­
ges , h o g y ez t a b á n y a m ű v e k ne v á l l a l h a t n á k . 

I g a z g a t ó v á l a s z t m á n y az ú j fe l te r jesz tés e lküldését , v a l a m i n t a fö ld ­
m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r ú r n a k a r r a a d o t t v á l a s z á t , a m e l y b e n a kereske­
d e l e m ü g y i m i n i s z t e r ú r t ó l a kérdés t i s z t á z á s á r a az érdekel tségek bevoná­
sáva l egy é r t e k e z l e t n e k összehívását k é r t e , e g y h a n g ú a n t u d o m á ­
sul v e t t e . 

Ü g y v e z e t ő e z u t á n a f o r g a l m i a d ó kérdésének ü g y á l l á s á t i smer te tve 
k i j e l e n t i , h o g y te l jesen m é l t á n y t a l a n az az e l j á r á s , a m i e t é r e n a m a g y a r 
termeléssel tö r tén ik . A z egyesület egy ú j b e a d v á n y b a n a legerélyesebb 
módon k é r i a kérdésnek végleges rendezését , m e r t ennek a m é l t á n y t a l a n ­
ságnak m e g ke l l szűnnie. 

P a p p Bé l a v á l . í tag köz l i , h o g y oly ér tékesí tést k a p o t t , h o g y ebben az 
ügyben a pünkösd u t á n i héten é r tekez le te t f o g n a k összehívni . 

E g y h a n g ú a n tudomásu l szo lgá l . 
ü g y v e z e t ő j e len t i továbbá, h o g y az egyesület i székház I I I . emelet i 

16. s z á m ú l a k á s á t T a v y T i b o r 1932. é v i augusztus hó l - re f e l m o n d t a . 
F e l h a t a l m a z á s t k é r egyben a r r a , h o g y ezt a l a k á s t - a z egyesület i székház 
e g y i k r é g i , pontosan f i z e t ő l a k o s á n a k : Szemerének , a m e n n y i b e n cé l jának 
m e g f e l e l , átengedhesse. H a a l a k á s t Szemere n e m ó h a j t a n á á tvenn i , ú g v 
m á s je len tkezőnek f o g j a k i a d n i . 

A z i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y a f e l h a t a l m a z á s h o z e g y h a n g ú a n hozzá já ru l . 
Ü g y v e z e t ő j e l e n t i , h o g y a n é h a i P e r s i á n á l t a l bére l t lakás je len leg i 

bér lő i , Persiánnaik a g y e r m e k e i , 800 pengő házbér re l t a r t o z n a k . A l a k á s t 
f e l m o n d t a és a b ú t o r o k a t l e f o g l a l t a t t a . F i z e t n i a z o n b a n n e m t u d n a k . A 
lakbér ta r tozás tör lesztésére P e r s i á n festőművésznő l e á n y a az t az a j á n l a t o t 



tette, az egyesületnek, h o g y az egyesüle t két vo l t e lnökének: báró Tall ián 
Béla és báró Ghiilány Imrének a képét olajfestményben 300—300 pengőé r t 
elkészíti . Tekintve, h o g y a tar tozás behajtásai nehézségekbe ütközik, j ava­
so l j a az ajánlat elfogadását . . 

A z igazga tóvá lasz tmány a javaslat értelmében határoz,. 
Ügyveze tő szomorú kötelességet teljesítve, bejelenti Gaul Káro ly vál. 

tagnak, egyházpakai András sy Béla r. t agnak é s L o n k a y Anta l vol t alapító 
t agnak elhalálozását, 

Ügyveze tő javaslatára az igazga tóvá lasz tmány az elhalálozásuk feletti 
őszinte részvétnek j e g y z ő k ö n y v i megörökí tésé t ha tárazza el. 

A z igazgatóválasz tmány ezután Bat thyányi-Stra t tmann László herceg 
nagybi r tokos t — ajánlja az ügyveze tő , — és Rik ly István oki. e rdőmér­
nököt — ajánlja Modrov i ch Ferenc — az egyesület i rendes t agok soraiba 
iktatja. 

Ügyveze tő végezetül javasol ja , intézzen az egyesüle t fel terjesztést az 
illetékes minisztér iumokhoz aziránt, h o g y állapítsák m e g hivatalosan az 
országban termel t és vasúton szállításra kerülő fakészleteket o ly célból , 
h o g y eldöntihessék, van-e szükség behozatalra , h o g y a behozatal a szüksé­
ges mér tékre kor lá tozható l egyen . 

Javasolja továbbá, h o g y többet, min t kétheti szükségle t fedezésére való 
behozatal t ne engedélyezzenek, s h o g y ez t a kérdést a köl tségvetés i tár­
gyalások során is t egyék szóvá. 

Papp Béla vál. t a g közlése szerint a javasol t kérdésben a miniszter­
tanács a ma i napon dönteni f o g á ezért a felterjesztést fe leslegesnek tartja. 

A z igazgatóválasz tmány a bejelentést tudomásul vet te . 
T ö b b t á rgy nem lévén, e lnök az ülést bezár ja . 

Adományok Bund Károly s í r emlékére : B u c h a l l a J e n ő 2 P , K a ­
t o n a L á s z l ó 2 P , K a á n K á r o l y 10 P, K o z m a I s t v á n 10 iP, i C z i l l i n g e r 
J á n o s 5 P , P á l l á Z o l t á n 2 P , K a l o c s a i é r s e k i e rdő t i s z t i i ka r 10 P , 
R i m l e r P á l 5 P , S z a b ó I g n á c 2 P , S z é k e s f ő v á r o s e r d ő - é s m e z ő g a z ­
d a s á g i h i v a t a l a 50 P , H i n f n e r G y ö r g y 10 P , V e n d e l J á n o s 6 P , K i r . 
k ö z a l a p í t v á n y i e r d é s z e t i a l k a l m a z o t t a k I I . r é s z 1 5 0 P, F i s c h e r M i ­
h á l y 2 0 P , G y a r m a t h y M ó z e s 2 P , F ő a p á t s á g r a v a z d í e r d é s z e t i s z e ­
m é l y z e t e 10 P , J o a n i c h F e r e n c 5 P , R ó n a y G y ö r g y 15 IP, F i e d l e r 
G y ö r g y 5 P , J á n d i A r t h u r ,10 P . V a l l á s - é s k ö z o k t a t á s ü g y i m i n i s z ­
t é r i u m 2 0 0 P . Ö s s z e s e n 5 2 1 P . A z e l ő z ő a d o m á n y o k k a l e g y ü t t : 
1939 P 40 f i l l é r . 

Írói t iszteletdí jak. A z O r s z á g o s E r d é s z e t i E g y e s ü l e t 1 9 3 0 . é v i 
m á j u s h ó 3 0 - á n t a r t o t t i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y i ü l é s é b e n e l h a t á r o z t a , 
h o g y az, e g y e s ü l e t 1 9 3 0 . év i j ú l i u s 1-től k e z d ő d ő e n a z E r d é s z e t i L a ­
p o k b a n m e g j e l e n ő c i k k e k é r t í r ó i t i s z t e l e t d í j a t f i z e s s e n . É s p e d i g : 
a s z e r k e s z t ő r é s z é r ő l á t d o l g o z á s t n e m i g é n y l ő c i k k e k é r t 16 o l d a l a s 
í v e n k é n t 64 p e n g ő t , f o r d í t á s o k é r t v a g y á t d o l g o z á s t i g é n y l ő c i k k e ­
k é r t 16 o l d a l a s í v e n k é n t 3 2 p e n g ő t , e g y s z e r ű k ö z l e m é n y e k é r t 16 
o l d a l a s í v e n k é n t 24 p e n g ő t . S z í v e s t u d o m á s u l v é t e l v é g e t t k ö z l i : a 
k i a d ó h i v a t a l . 


